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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I podniosty cheruby swoje skrzydla, a kota tuz przy
dostowny nich, a chwata Boga Izraela byta nad nimi od gory.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Po tych stowach cheruby podniosty skrzydta, kota
literacki byly tuz przy nich, a nad nimi, u gory, wznosita si¢
chwata Boga Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wtedy cherubiny podniosty swoje skrzydtfa i wraz
literacki Gdanska z nimi kota, a chwata Boga Izraela byfa nad nimi u
gory.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy podniesli Cherubinowie skrzydta swoje,
literacki i kota z nimi, a chwata Boga Izraelskiego byta nad
nimi z wierzchu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I podniesli Cherubim skrzydta swe 1 kota z nimi:
literacki a chwala Boga Izraclowego byla nad nimi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem cheruby rozwingty skrzydta i rownocze$nie
literacki z nimi [poruszyly sie] kota, a chwata Boga Izraela
spoczywata na nich u gory.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem cheruby podniosty swoje skrzydta,
literacki a jednoczesnie z nimi poruszyly sie kota; a chwata
Boga izraelskiego byta nad nimi w gorze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Cheruby podniosty wtedy swoje skrzydta, kota
literacki poruszyly sie wraz z nimi, a Chwata Boga Izraela
byta nad nimi w gorze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem cheruby podniosty skrzydta, a wraz z nimi
literacki poruszyty sie kota. Chwata Boga Izraela byta
w gorze nad nimi,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem cherubini podniesli swoje skrzydta, kota
literacki [ruszyty] wraz z nimi, a Chwala Boga Izraela byta,
nad nimi w gorze.
TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepeknan I xepyBuMHM IifHSIN CBOT KpHIIa, 1 KoJeca, 110
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Gnuspko HHX, i ci1aBa bora I3pains Ha HUX Haj
HHMH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wtedy cherubini podniesli swoje skrzydta i z nimi
dynamiczny podniosty si¢ rownomiernie kota, a u gory
spoczywala nad nimi chwata Boga Israela.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | I cherubowie podniesli swe skrzydta, a tuz przy
dynamiczny nich byty kota, u gory za$ nad nimi byta chwala

Boga Izraelskiego.
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